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SZÓLÓBEN. 
Havi folyóirat szölösgazdák számára. 

Megjelenik minden hó 28-án l Felelős szerkesztó és kiadó:tulajdonos 

Előfizetési dij. Egész évre 4 kor. CSOMOR KALMAN. 

Olasz bor es a török szölö. 
Az olaszborok száHitására vonatkozó szerződés rövide~ en 

lejár; s uj szerződés kötendő. Szőlészetünkre a döntő befo
lyással bir ez uj szerződés m~gkötése ; mert ha az olasz bo
rok továbbra is oly nagy mennyiségben özönlönek be ha
zánkba: akkor a mi szőlészetünk jövőjének beharangoztale 

Alkotmányos országban élünk; a nagy közönség akara
tának megnyilvánulása alkotandó törvényeinkre jelentékeny 
befolyással van. Egészen elérkezett ideje tehát annak, hogy ha a 
nagy közönség az olasz borok beözönlése ellen állást foglal. 

S daczára mindezeknek, nem látjuk azt az általános 
mozgalmat, melyet ezen kérdés joggal kiérdemel. 

Vannak dicsérendő mozgalmak. Egyes törvényhatóságok 
ily értelemben már határoztak, s kérvényeik eddigelé a kor
mányhoz jutott, de n1i ez ahhoz képest, aminek történni kel
lene? 

Minden városnak, minden községnek, legalább azoknak, 
melynek lakosai szőlészettel foglalkoznak meg kell mozdulni. 
De nemesak városok és községeknek, sőt a hegyközségeknek is 
tömegesen ·meg kell keresni a konnányt és kérni, hogy az uj 
szerződés kötésnél, az olasz borok beözönlésétől hazánkat 
mentsék meg. 

Ez a jogosság, igazság, mely ellen senkinek sem lehet 
kifogása. 

. Az utóbbi időben n1ég egy u jabb káros jelenség is veszé-
lyt:zteti a szölészetet illetve a csemegeszölő kereskedést. 

Azokat, a kik a mult évben B pestre . csemegeszőlöt szálli
tottak, a leszámolásnál keserü csalódás érte. 

Csalödái érte, mivel az árak felettébb Ieny01nattak; s 
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lenyom ta azt : a Törökországból érkezett rengeteg szólő, mely 
oly uksún értékesíttetett, hogy mellette a mi szőlőink kereslete 
megszünt. 

l Lt ez tuvúbh is igy tart: akkor egyoldalról a bort az 
olasz hl)r, a csemegeszőlőt a töröks.zőlők teszik tönkre. Akkor 
azut::n igazán bekövetkezik a músodik ftloxera, mely azután 
szúlúszetünket ugy tönkre teszi, miszerint azt sirjából még 
az :í ll am sem le~z képes életre kelten i . 

. -\ Tiirükurszúgból érkezett szőlők olyanok, mint a mi 
Törük-guhér szŐll)nk, csakhogy vörösebb szinüek. 

Bizun silány az. de hát alkalmas arra, hogy vele kárt 
te~Yenek. 

'-- .. 
. -\kik eddig még nem nyujtották be kérvényüket ; siese

nek azt tent~i ~ s ne feledjék el, hogy ne püsztán az olasz bor 
behozatala, de a török-szölő behozatala ellen is terjesszék ki 
kérvény üket. 

A szölö metszésröl. 
J .egfoutosabb, mnnl<ák egyike a szőlőben a metszés. A régi idlik

ben, szúzaJok tapasztalata: a metszési módozatot véglegesen meg
:illapitoll a. 

A sz,.,Jésznek az v-~lt a ti)rekvésc, hogy embe1·ei a metszés al
l-i:al m:'l\·al az el fo~-=.adott. modozatot szabálys7.eriien vigyék ke1·esztül. 

lia ennek eleget tettek, várták az lsten ;'ddását. 
Eh·~tn~ találkozott egy-egy nyugtalanabb vérü vagy más szólé

szeti yj,i{•kekct Jútott gazda, aid a mets?.éscn ujihísokat al<art eszkö
ziilni: d:~ hát t·z legtiibh esetben hajótilrést szenvidett. résziut azért, 
mivel mtmút~ai\·al nagyohban, állandóbban nem birta ar.t eszközültetni; 
az általa l~zélzott metszési eljárást legvalójáLan pedig azon körülmény 
győzte le és birta a i<isér!et elhagyására, mivel a termések a régi rend
szeres elj:'mí.s mellett is elégséges jövedelmet adtak. Szóval a metszé
sek legti!hh helyütt a régi minőségben maradtak. 

h:érdc7.zük meg: 111il ig,z:ul ,·:? ... azt, hogy a sz.'jllJfajok más 
és más metsú:st kiv;'mnak, és azt, hogy a viJék éghajlata a légjárása 
a teriiletek fekv~se: a t<...:rmés hor.amra érettségére és eredményre nagy 
befolyússal Yarmak, hogy azt az öntudatos gazJánal< erősen meg 
kell figyelni. 

Oe még a viJékenként megállapodott metszési eljárás a borokat 
is klaszifll<álta. 

Voltak vidékek, a hul felette értékes aszú borokat termeltek, és 
magas ú1 ban \·ol tak képesek értékesiteni ; -- voltak vidékek, ahol nehéz 
vörös borokat, másutt ismét erős fehér pecsenye borokat termeltek ; 
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és/ voltak vidékek, a melyek tömeg bor elóállitásával foglalkoztak ; 
s a metszés ezen czéloK tekintetbe-vételével volt megállapitva. 

Egy százados berendezkedett rendszerü bortermelés volt a hazá
ban. S igy egyik vidék alig lévén a másiknak konkurense, minden vi
dék jó' kezelt bora talált megfelelő ·tisztes vevőt. 

Es ezt a nagyon okos berendezést megállapitani a nagy termé
szet is segédkezett ; amennyiben ezer csalódás után megtalálta minden 
vidék a maga alkalmas fajs~őlőjét és azt telepitette, és a metszést 
rendszeresen végezte. 

Igy voltak a vidékeknek állandóan egyenlő borai. 
Jött a nagy tatárjárás a filloxera, romba döntötte a századok ered

ményét. Pedig tévedt, felette nagyon tévedt, mert a romokból főnix
ként emelkedett ki uj szőlőszetünk. s a jövő natványozattan 
szebb és czélszertibb szelészetet fog itt találni Csakhogy addig 
sok csalódás, sok vajudás ér végett, s sok keserü falat jut a 
szőlésznek osztályrészül. 

A felujitás kérdés~ n tul estünk, most következik a másik 
kérdés: az o,~szágos bere~tdezkedés, hogy me/y vidék miuö borfajokat 
termeljen. . 

Ez egy óriási nagy kérdés, s mig ez végleg be nem alkalmaz
kodott~ a metszések teljes megállapodásáról szó sem lehet. 

.Ma még ugy a fajok ültetésében, valamint a metszési rendszer
ben egy óriási Chaosz uralkodik. 

De hát nem csuda! Az emberek különböző nagyobb 
termőknél nagyobb és jobb termő fajokról olvasnak, hallanak, 
általános törekvé~ kezd nyilvánulni, oly fajt keresnek, mely 
nngy termést és kiváló finom bort is ad. 

és jobb 
és egy 
felette 

Nohát, akiknek észjárásuk ezt wz utat l.;övetik, azok czélt nem 
érnel<, mert felette nagy termést és egyidejüteg kitünő bort egyet
len egy szőlő sem ad. 

Az én egyszerü szőlőszeti képességem azt mondja, leghelyesebb 
volna minden vidéknek, a?. eddig ott jónak bizonyult szőlöfajjal foly
tatni a munkát. Legföljebb azokat mellözni, a melyek rosznak, alkal
matlannak, jövedelem nélkülinek bizonyultak, csak ezek helyett kellene 
más fajokat elfogadni. 

Most a szölővesz6k egy nagy általános vándorlást visznek végig, 
összebolyongják az egész országot, s lesz ehböl egy oly kvodlibet, 
miszerint évtizedek kellenek ahhoz, mig a fajok megállapodnak, s év
tizedek mig az egyes vidékeken alkalmas metszési modozatot megál
lapitják és elfogadják. 

De hát addig is kell metszeni, az a kérdés tehát : mikt-;ut met
sziik mest addig is s:ölöiukef ? 

Eddig a borszölö termésnél az általánosságban három metszési 
eljárást követtünk. 

Ezek: 
l. a kopasz J ajt~telszés, 
2. a csapos metszés, mely rövid és hosszabb csapu metszés 

lellet. 



36 

3. A Izegos mets:és. 
Mielőbb azonban a metszés mil~étlt leendő eszközléséről szólnánk, 

a változott helyzettel előéliott különbö;;cetet kell megfigyelnünk. 
A multban a tőkék és sorok egym{u~hoz 70-8Cl czentiméterre 

voltak, az uj kültura legkevesebb 100-100 em.-tert., rendes körülmé
nyek közölt pedig 110-1~0 emétert megkiván. 

Ezel<ből kifolyolag egy hold tet·i.ileten l ~00 -1.-»0u túkével keve
sebb foglal helyet, mint a multban. 

A multban a talajt elvétve forditották egyes helyeken, ezt is ak
kor, ha az öreg szőlőt kidobták és helyette fiatalt ültetlek. Uj ültetés
nek a talaj sohasem lett megfordítva. 

A multban a szőiöket kivételesen trágyázták. Legtöbb helyen 
azon balhiedelemben éltek, hegy a trágyázott sziilő bora nem leend jó, 
megtöri a szinét. 

}danapság az ültetésekhez a talajt megfonlitják, - a szőlüket 
rendszen:s turnusba:l trilgyázzák, ezeken felül az elUltetett szőlök ojt
ványok, ezeknek alanyai amerikai fajve!:tz6k, melyek tulajdollságaikaaál 
fogva sürü gyökérhálózattal birnak, s a mi régi szölőink fejlödéset 
feletébb többszörösen felülmulják. 

' .,_ 

Ezek a változott viszonyokból tisztán látható, li ogy az uj szüló · 
kultura nagyobb fejlödésü, és a tőkék nagyobb területet foglalnak el. 

Eltekintve attól, hogy telepitésük és lentartásuk nagyobb üsszeget 
igényelnt:k és igy nagyobb jövedelmet kell tőlünk kiváuunk, már ter
mészeti sajátságoknál fogvu. is megkövetelik, hogy az eddigieluől el
terií erősebb ilietőleg magasabb metszést adjunl' azért is, hogy igy még 
egy részről a természettől nyert erősebb fejlődési l'épességüknek, más
re~zröl a nagyobb táperő birtokában - elég tétessek. 

Tehát az első észszerü megállapodás az, hogy a metszés az ed
digiektől eltérvc, jobban reáhagyott legyen. 

Itt kell azután okosan megvonm a határvonalat, hogy a gazda 
az egy ik szélsőségből a másikba bele ne essék. 

Volt alkalmunk líuni, hogy némelyek a fentebbi helyes elvek alap
ján egész. a szélsőségbe mentek. .Melynek ,,zonban káros következ
menye csakugyan bekövetkezett, s már is sol< felől l~het hallani, hogy 
uz. o;tváuy szólök 1 isszae~uek, silány hajtasol<at hoznak; és kezdik ke
resm u tökék betegségét. Pedig nincs ott egyebb senuni betegség, 
minthogy u tőke kifáradt, kimerült, sőt némely helyeken ki is éhezett. 

Hátran ki merem mondani, hogy rendes metszés és jó kezelés 
melleu, az eddigi tapaiztalatok után, a tőke még 10-16 éves korában 
is teljesen erős és jól<arban van. Másrészt a legszebb de rosszul 
metszett és kezelt szőlö a 4-G-ik évben.elcsenevészedett. 

Tehát igazolva van, hogy a szölötökék visszétesésénel< egyik fő
oka, a rendszertelen, szabálytalan, tudatlan vagy nem vétek akkor sem 
ha azt mondom : a rabló metszésben kercsendü. 

Hallanak olvasnak az emberel<· 00-lOJ l~ektoliter termést egy 
hoh.lon. Azután, hogy annak eredetéről mikéntjérlíl gonuolkoznának- oda 
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törekszenek, hogy ha JóskárJak volt 100 hektoliter bora, hát neki is, 
legyen annyi. Azután ezt a karos és tudatlan metszéssel iparkod
nak elérni. 

Pedig az a t 00 hektos termés Jegtöbb esetben nem igaz ; ha meg
történt is. vaj !Ili ':életlen ritka esetben, s akkor is mindig oly szölöfajon, 
mety egyebl<ent ts rengeteg nagy terméseket dc hitvány bort ad. 

A termés mennyiségét a sz ő lő fajok is határozzák. Rendes bor
fajoknál, melyek sok esetben jeles bort is adnak, egy magyar holdra 
25 hektoliter egyre másra nagyon elég. Hiszen a multban 15-25 akó t 
számítottunk. 

Ha egy magyar hold szölö 25 hektoliter bort ad, akkor még egy 
hold szl51ő mindig több jövedelmet hoz, mint 5-6 hold szántó föld. 

Ne csigázzunk fel teljesülhetlen r~ményeinket ; számítsunk reálisan, 
s igy jövedelmünk é!'i szőlönk is lesz. 

Manapság még nincsenek a vidékeknek megállapodott bor jelle
gük, tehát majdnem egy kaptafára metszhetünk. Csak egyedül annak 
kell szemünk előtt lebegni, hogy minö szőlöfajunk van, hol van a 
szőlőnk. 

1\lert a lapos vagy hegyoldalon kövér talajban az erősebb reá
metszés mellett díszleni fog, meghozza megneveli termését, de már 
nragas· száraz hegyoldalakban, ahol inkább jelleges finom borra számit
hatunk : ott nem szabad a tőkét ugy reámetszeni ; - különben silány 
sok hajtást hoz. 

De figyelelllmel kell lenni a töke korára. És amint a jó gazda 
csikaját a negyedik évben kezdi befogni, ugy a szőlőtőt is előbb ne
velni kell, ~ csak a negyedik évben szabad öt termésre vágni. 

Addig ápolni kell, és oda kell törekedni, hogy a tőke fejezete 
megerősödjék, s rajta alvó s·~emek (mert ezek a gazda biztositékai) 
képz6djenek. 

A szölömüvelés leginkább tőke fej müveléssel történik, csak egyes 
vidékeken volt és létezi!-: t\Z a szoKás, hogy nem müvelnek tőke fejet. 
De a fejezetet 5-6 szemre meghagyják, és később ezek tetején kép
ződött csapokból meghagyott szál vesszöket müvelik karikákra. 

Ezen eljárás indokolt, mert az olyan fajszőlő termését a 
vessző kőzepén hozza ld. Ezel{ a rizling fajok. Ha ezeket csapra met
szenék: sohasem lenne termésüK. Czombmüvelést eszközölnek pedig 
azért, mivel a magas fejezetet és vesszőt csak igy birják télen át a 
fagy ellen a föld alá huzni. 

Ezen eljárás csakis Erdélyben divik; azért is nevezik erdélyi 
karikás müvelésnek. 

Én azonban megvagyok gyöződve, hogy ha a Iugos müvel~s 
megmarad is, de a czombmüvelést a tökén, csapos szálvesszős müvelél 
váltja fel már annál inkább is, mivel tapasztalták a multban, hogy a 
nevezett elját·ás melldt, a fürtök magasan lévén a földhöz bizon ritka 
esetben értek be tökéletesen; mig az 50-70 c. m. l}osszú szálvessző 
kis karóhoz lehuzva a szölőfürtöl<et teljesenbeárleli. Es az a meggyó
~ődésem, hogy hegyes délnel( fekvő vidékeken, a rizlingfaj s?.0t6!~et 
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nálunk ic; ugy fogjuk kezelni, hogy a csapon hagyott 50-60 c. m. 
hosszú szálvesszlit a l<:ét töke közé bevert kis kar·ókhoz lekötik ; mert 
hát ez a rizling fajok leg he l yesebb kezelése és metszése. 

A másik metszési elj~\rás a kopasz fajmetszés, mely abból áiJ, 
hogy a tőke fején lévő vesszőket az alsó szemig levágják ; s a tól(ét 
mintegy alma olyan gömbölyüen metszik. 

Ezen metszési eljárás a nmltban kizárólag egyes oly vidékeken 
di voU, ahol kiváló jellegli értékes, de kevés bort szürtel(. Alkalmazták 
a hegy alján, - Eger·bcn s a. t. Az első helyen aszúbor t, Egerben v oros 
bikavért szürtek. Itt ezutan a kevés borért is sok pénzt adtak. - Te
h át a gazda megtalálhatta szám adását. 

Nagy kérdés vajjon fenntartassék-e ezen metszési mód ott ahol 
eddig gyakorolták:? F ~ntartassék-e a változott viszonyokkal az ojt
ványszőlől\;~él ? , . 

Okosan ésszerüen erre a következ,) választ lehet adni : ugy me~szenek 
a tuk:1j hegyaljaiak, hogy továbbra is aszú bort szürhessenek. Es ugy 
mctszenek az egriel~ és egyéb oly vidékek, ahol elöhb kopasz fatmet
szés volt, hogy továbbra is hasonló..tn finom jellegzetes bort nyerjenek. 

Nagy szerencsétlenség lenne ez, ha Tol<:aj hegyalja egy merészebb 
metszéssel oly közönséges fehér· bort állitana elő, mint a konzun fehér 
borok hazája Fehértemplom és egyéb vidékek. Mert Tokaj hegyalján 
aszúbort keresnek, mert a vidék légáramlata fekvése talaja arra pre
desztinált, azért tehát attól atni évszázadokon át sikerült eJtérni hely
telenség volna. 

Vannak-e má1· ujabb tapasztalataik? lia nincsenek ujabb helyes ta
pasztalataik: akkor nem szabad az eddigi régi eljárást felhagyni, mig a kisér
letek helyesebb eljárást nem mutatnak. Egyéb helyeken pedig most már 
kopasz fejre metszeni nem tanácsos, söt magára a töke életére i! l<á
ros befolyással lehet . 

.-\ harmadik eljárás a csapos metszés. Ennek kell most az egész 
országban szerepeini addig, mig a tapasztalatok egyes vidékeken spe
szialis eljárást nem állapitanak meg. 

A csapos metszés abból áll, hogy a fiatal egy éves tökét egy 
szemrc metsziik, a második évre 2 szemre, és a harmadik évben már 
van két csapocskánk, melyet egy-egy szemre vágunk. 

Ezen metszési eljárás mellett tőke képződik, és a tökén alvó 
szemek. 

A negyedik évben van azután egy rendes tőkénk, melynek l<:ét 
oldalán egymással ellentétben egy-egy csap van, s a másik elientétes 
két oldalon két szál nyers vessző. 

A metszési eljárás ezután váltakozó lesz ; a két csapon levő :! 
vesszőt a tőke erejéhez a talaj minöségéhez képest :!-3 szemre vág
juk; s igy lesz túkénként egymással szemben két csapon :!-2 vagy 
3-3 szemen elétörött termésthozó hajtásunk, és lesz két nyers vesz
szönk. 

Esztendőre a. nyers vesszőból képezett csapon hagyjuk a termö 
csapokat, azaz vágJuk ugy mint tavaly, azt a két csapot pedig, mely 
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az idén termést hozott tőben, levágjuk. S igy a tőke felváltva hozza a 
nyers vesszőt és a termést. Es azután éveken át igy tart. l\lindig két 
csap hozza a termést, és mindig két nyer·s vessz{) képződik csappá. 

A W ke igy egyenletesen fejlődik, el nem öregszik, s a töke e rej e 
daczára, hogy l<ellö termését mr.ghozza, nem sanyargattatile 

A metszés nagy mesterségc ebből áll. 
Ne okoskodjék, ne álmatlankodjék a gazda, ne ábránLinzzon l 00 

hektoliterekről egy holdon, igy metszve jól kezelve a szőlö megadja 
ter1uését, s a szőlő maga is jó erőben marad. 

A termő csap mint momiom mindig kcttö legyen s ne tübb, ha 
a sz{)}ő rendkivül tápdus talajban van és egy kicsit akarjuk nagyobb 
termésre birni, nem a csapok számát szaporitjuk, hanem egy szemmel 
a csapot magasabbra hagyjuk. ' 

Kiváltságos esetekben ez megengedhető, de :J-2 termö rügy min
den szál vesszön elégséges. 

Negy ellenség. 
Van a szőlönek sok ellen!ége, de azok közül eztltal négyet ki

vánok megemlíteni, mint olyant, melyeknek kártékonysága a tavaszi időre 
esik. Az ellenségek : \ 

A szölömoly. A szölömoly a szőlökben mindíg volt, csakhogy 
kártékonysága figyelembe nem jöhetett. 

Az utóbbi időben azonban különösen a homoki szőlőkben lépett 
fel, s nem egy vidékről hallottunk a mult évben olyan panaszt, hogy 
a termést szerfelett erősen megdézsmálta. 

Ojtvány szőlőinkkel eddigelé nem igen birt, s hinni lehet, hogy 
gyors fejlődésével az ö kártyékonyságát ellensulyozza. 

De hát azért mégis jó őt is ösmerni, s jó tudni azt, hogy mi
l<ént lehet az ő kártékonyságát kikerülni. 

Május elején kéll életre a szölőhernyó. Igen parányi, szenyes 
rozsdás szinü, feje feketés barna. 

A szőlő fürtjeibe huzódik, ott kis gubót készit, s ott folytatja 
kártékonyságát. Egy hernyónak néha több fészke is van, s h:l egyik 
helyról kiüzik, másikban huzza meg magát. 

Junius hó végén bábbá alakul, s leginkább a karók repedéseibe 
bujik el. Julius hó elején kikell, azután esténkint repked a szőlőkben. 

Ezt a szőlőmolyból vedlett lepkét minden szőlész ösri'erheti. 
A lepke barnás-fehér, hátán egy kis barna sáv huzódik. Legna

gyobb ösmertető jeie, hogy a szárnyait háztető alakban teszi össze. 
Petéit azután részint a szőlöbogyókra. részint a szölöfürt szá

raira rakja. 
A peték kikelnek, s a szőlöbogyókba fUt·ják magukat, s azt 

kirágják. 
Szüret előtt azonban ldbujnak a bogyókból, s téli helyre huzód

nak. Leginkább a karók repedései közé, s at.után ott telelnek. 
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Ebből látható, hogy a szólö moly ha nagy mennyiségberi lép 
fel, roppant károkat teltet. 

Pusztitani u~y lehet, ha a 3zölőmunkások a gubókat a lds für
töcskék közül kiszedik. 

Ha ismét fészket rak, ismét pusztítani kell. 
Ha pedig lepkévé válik, akkor ugJ lehet ia·tani, hogy a czőJöben 

50-70 cm. magasan egy karót verünk be, annak a tetején egy kis 
asztalkát csinálunk, és arra egy cseréptálat helyezzUnk, s abba olajos 
vizet öntünk. A tál közepére egy kis pohárkát helye.lzünk, és abba 
annyi olajat öntünk, hogy éjfélig, mig a lepke repdes eltartson, azután 
meggyujtj uk . 
.---~'.,·-' Persze szeles vagy holdvilágos idő nem alkalmas. 
·' Sötét éjszakán a lepke 3Z égő mécsnek repm, ahol azután vagy 
a pohárba vagy a tálban lévő olajos vizbe hul. 

De ennek csak ugy leend sikea·re, ha több széilőszomszéd egy
öntetüen jár el. 

Lehet még enyves külsejü lámpákkat is fogni, de az előbbi 
praktikusabb. 

Lehet ellene pel metezéssel is védekezni, ugy ba 81/2 k. fekete 
szappanhoz 11 ·2 k. valódi piretrumot adunk, és 10 liter vizet. 

A keveréket ugy készítjük, hogy előbb a szappant oldjuk fel, 
azután a piretrumot hozzá keverjuk, s az egészet 10 liter vizben fe} .. 
oldjuk. Ha a feloldás jól sikerUlt., akkor még 90°/o vizet adunk hozzá, 
és ezen folyadékkal mindazon fürtöket, ahol a szólömoly látsz\k, meg
permetezzük KönnyU eljárás ez, és szölőinket vele a szólőmoly ellen 
megvédhetj ük. 

A cserebo,l!ár. A tavaszon egyik nagy eBenségünk ~ cserebogár 
Ha nagyobb mennyiségben van, a szólölombokat és azon a fürtöket 
is megtámadja. Reggel a tökén tömegesen elhelyezkedik, s egész napon 
át rágia, pusztitja. 

Óvszer az, hogy korra reggel a tökéket egy karóval megvereget
jük, s a lehullt cserebogarat összeszedjük, és megsemmisitjük. 

~Iiután a cserebogár nap között nem igen repked, ily eljárással 
az ó kártékony el járásán is kifoghatunk. 

A sáros/záitt bO.f!LÍr, vagy mint a tudományos világ nevezi Fi,·káló
bo.lftÍ1'. Ez apró mezei poloska uagyságu állatka. Háta földszinti, azért 
nevezik sárosizá/u bogárnak. 

Ez is sok káa·t tesz ; a szölóleveleket, fürtöket összerágja, s ha 
a nap reá melegszik, a földbe, hantol<, rögek esetleg kövek alá bujik. 

Ezen bogár pusztítása fáradságos, alig vihető keresztül. Csak ugy 
lehetne vele elbánni, ha minden egyes tökét megvizsgálunk, s ahol 
van lerázzuk és összefogdosuk. 

De hát alig érhető ezét, mivel ha a nap felsüt elbujik. Csak az 
a ~zerencsénk, hogy kártékonysága nem oly nagy, mint egyéb féregé, 
s 1gy el-elbajlodunk vele. 

A szőlő iloucza. Fortrix pilleriána. Az idősebb szölészek hüen 
emlékeznek arra a nagy csapásra, melyet a szólö iloucza még a 80-·as 
évek elején is tett. 



-41-

Kártékonysága rettenetes volt, s csakis nagy szorgalom és nagy 
áldozattal voltunk képesek ellene védekezni. Ugy védekezni ellene, 
hogy kár ne történjék : nem lehetett. 

Mióta szőlőmk elpusztultak s helyét az ojtványszölők vállották 
feJ, egészen elveszett. Imitt-amott lehet látni elvétve egy-két szölő 
ilonczát, de nagyobb mérvü föllépéséről nem olvastunk és nem hallot
tunk hirt. 

A szőllS-iloncza télen át a tőkék héjai alatt a karók repedéseiben 
huzza meg magát. 

A mint a szőlő kihajt a diszno jószág előbujik, és a szölőhajtá
sok tetejébe huzódik. A hegyét beköti, s fejlődésben hátráltatja. Sőt 
késöbb a levelek bogyójai közzÁ bujik, és ott az egész fürtöket 
tönkre teszi. 

Multban ugy védekeztünk ellene, hogy asszonyokkal, gyerekek
kel szedettük. De hát felette nagy bajjal jár. Nagyon fürge, s a szedő 
kezei közül kiugrik. 

Ne adja lsten, hogy föllepjen, de ha ugy történnék, szedetni de 
szorgosan szedetni kell. 

Midőn a petéből kibujik, apró fekete, késöbb hamvas bőrt nyer, 
és a feje fekete 

Levelezés. 
Tek. $zerk. Úr! Nagyon kedvezőtlenül nyilatkozik a bütyök

párositásról. En mind a készités gyorsasága, mind a tartósság tekin
tetében föléje helyezem valamennyi oltásmódnak. A mi pedig a nieg
fogamzást illeti, gummival kötve bármelyikkel kiállja a versenyt. Ez 
évben is midön mások panaszkodnak, 80°/o eredményt ért el vinczellé
rem. I<is szólőm, mely a mult év ben 115 h ek toliter bort termett, leg
na~yobbrészt bütykön van párositva, do ugy~ hogy sem az alany sem 
az ojtógally béle érintve nincs ; az ily ojtvány csak tartós lehet ; hisz 
a töke nyak vad, tehát tulvastagodás nem törté n hetik, aztán miért ne 
forroa össze tökéletesen ? 

E módon készitett tizenegyéves ojtványaim forgatatlan földben 
szebbek. rnint hét éves ékoltványaim forgatottban. Nem is pusztult el 
azok közül egy sem, csak az, amelyet kapa sértett mek, mig emezekből 
évenkint több felmondja a szolgálatot egyéb ok miatt is. Tessék pró
bát tenni l 

Budapest. Tisztelettel 

J. B. 

Adjuk ezen hozzánk intézett levelet egész terjedelmében azon 
elvnél fogva. Győzzött a jobb! 

Őszintén megvallva még a bütyökojtással csak kicsiben kisérle
teztünk. Egyáltalában nem volt reményünk ahhoz, hogy az jól bevál
jék, már azon körül:nénynél fogva is, mivel az összel<ötés kivitele 
meglehetős nehézséggel jár. 
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Ez évben azonban ujabban teszünk kisérletet és az eredményr·ől 
annak idejében bcszámolunk. 

• 
Teil. S::cr/.:. úr.' Szűlűrn talaját a télen mcgfurditottarn, s megle-

petve látom, hogy az meszcs tmÍI'gás, és ráadásul kisebb-nagyobb pa
takkövekkel van keverve . 

.Most nem tudom mit tegyek. 
Ripária·pl)l't<ílis alanyon eszközölt zöldojtv<inyukat még <J.Z iísszel 

beszereztem; s kérdém: a mondott talajba beültesscm-eJ avagy 111it csi
nál jak ezzel a czifra talajjal ? 

S. F. 

Felelet. Az ün által leirt talajba ripár·ia-por·talis alanyu ojtváHy 
nem alkalmas. Kidobott pénz volna azt azzal beül tet ni. 

Szoloniszra szintén nem alkalmas, mivel a talaj felette száraz. 
Ha bir. ön szerezni rupesztris montikulát, azt bátran ültethet. 

En azonban leghelyesebbnek tartanám, ha ön a nevezett talajba 
euröpai vesz6t ültetne, és azután annak módjaszerint szénkéncgoztetné. 
A leir·t talaj szénkénegezésre felette alkalmas. 

Csak egy dolgot ne feledjen el, az abból áll: lehet-e a szölőt 
trágyáztatni? l\lcrt a szénkéncgezés,lez s trágyázás elkerülhetlen. 

A peronoszpora és a lisztharmat. 
Ez a két egymáshoz közel álló betegségről ldvánok egyet-mást 

elmondani. 
A pcrouos::pora elleni óvszert isme1jük. Beszéljen bárki bú.rmit, 

senki el ne tánt<lrUl!jék az eddig jónak bizonyult védszcrtűl. 
Rá sem hallgasson a nagyhangu reldamokra, s jegyezze meg, 

hogy azok nem azért kiabálnak, hogy a szölészgazdának jót tegyenek: 
de Izo gy péu::t s::crc:::e11ck. 

Hagy kiabálják ki magulmt, hagy költsék a pénzt akinek jut is 
marad is, és mi mar~djunk az ösmert biztos szer mellett. lia ugy tör
ténnék, hogy az agyonkiabált czikl< jobbnak és olcsóbbnak bizonyulna 
a réginél: aklwr is lehet. módunk évek mulva ahhoz fordulni. 

De a biztosat a bizontalanért ne hagyjuk el. 
A peronoszpora elleni szer a rézgálicz, vagy mint régen hivják 

a kékkő. 
Rézgáliczot esak a jegecz alakjában vegyük, n.ert e téren is van 

már hunczvutság. De az leginkább a porfélékben fedeztetett fel, mig a 
jegecz alak legtöbbször majdnem mindig valódi hamisitatlan. 

Ha a rézgálicz vize azurkék a rézgálkz jú, ha azonban a felka
varás után zöldesszinü, avagy barna lesz. Ebbe már vasgálicz van 
keverve. 

Hogy miként kell késziteni azt tudja mindenki. Csal< azt kiván
juk megjegyezni, hogy az elsü permetezéshez !O/o a másodikhoz 2°,'o 
rézgálicz és ugyannyi mész keH. 
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Én csak akkor permetezek ha az éjjelek is fölmelegedtek. Mert 
a peronoszpóra csak akkor él, s vegetál. 

Azok a gazdák, akik azonban szőlőjüket nem mmdcnnap vizsgál. 
hatják : azoknak elő•·elátásból vi1·~gzás után előnyös permetezni. 

Permetezéshez a legjobb gép eddig a \Vermorel. B~zt egy sem 
mulja felül. A Wermorel jobban szétlövcli a permetet, nagyobb teret 
fog fel : s vele takarékosan lehet bánni. 

Drágább ugyan mint egyik-másik, de mindegyiknél többet ér. 
A lisztltarm.al. E2 a legujabb betegség, mcly rémit ijeszt, és a 

gazda minden figyelme erre fordúl. 
Tudja az lsten, én az én hegyi szőtőmet nem féltem oly végte

lenűl a iisztharmattól ! 
Két éve uralkodik már; a hegyi szőWkben is föllépett még pedig 

nagy mérvben, de csak a másod terméseket támadta meg ; az első 
terméssel nem birt. 

Jó időben legyen mondva, hogy nem bit·t. ~lcgtörtént, hogy egyes 
tökéket meglepett. de nem haladt tovább. 

Hogy pedig volt lisztharmat bőven, azt igazolják a szőlóvcsszők. A 
mézesfehér vesszők általában a fehér fehér fajok tele vannak sötétpiros 
foltokkal, melyek mind a lisztharmatból származtak. 

De hát jobb még is félni, mint megijedni. Készüljünk el a harezra 
vele szemben. Szereljük fel magunkat a védes;zközökkel. 

Védeszköz a kén. Ez az egyedüli biztos sze1·. Ez öli ki a liszt
harmat gombáit. 

A ként porrá törik, helyesebben porrá őrölve árulják. Ezt kell 
fujtatók segélyével a szőlő lombjaira juttatni. Hogy pedig a kénport a 
szél leneverje1 azt a lomhozatra kel! ragasztani. 

E czélra igen alkalmas anyag a mész. Hiszen a rézgáliczol is 
a mész tapasztja a levélzetre. Tehát hagy tapassza a kénp01·t is. 

Tehát a kénport össze kell vegyiteni Iisztté ő•·ölt mészporral ; s 
igy együtt kellene permetezni. A harmat a mé sz port feloldja, a l< én
port a lomhozatra aagasztja, és i,lfy kész az e.r;és: okoskodás. 

Az nem árt, hogy ha egy kissé több mészport adünk is hozzá. 
De hát kisértsük meg egyenlő mennyiséggel. 

Most legujabban kénmáj az amit aj:ínlanak. Nohát nagyon okos 
dolog; mert a kénmáj a vizben feloldódik, és azt mint a rézgálicz ol
datot lehet permetezövei permetezni. 

Az idei kisérletek legvalószinübben jónak bizonyulnak. De hát ne 
siessünk a nyilatkozattal ; egy év nem a világ. 

Egyéb anyagokat szintén azért árulják, hogy pénzt keressenek. 

Kérdései\: és feleletek. 
Kérdés. Két éves ripária-portális telepern oly dus veszőket hozott, 

miszerint elhatároztam, hogy azokat a tökén hagyom, és magas fásoj
tással benemesitem, s a föld alá taka~·om, hogy igy az esetleges jég
kártól megmenekülhessek. 

Helyesnek tetszik-e ezt találni? Dr. F. G. 
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Felelet. Bármily erős fejlődésü legyen a két éves ripária;·~ nem 
alkalmas arra, hogy az magas fásojtással benemesitessék. 

1\lert ha ledőntetik, a fejezetnek is lekell döntve lenni, s igy meg 
történhetik, hogy a fejezet nem hajt ld. 

Csak idő~ebb tökéknél lehet ezt sikeresen ker·esztül vinni, mert 
ha Iehuzatnak is az ojtványok a fejezett még mindig kihajt, mely azu
tán zölden benemesithet6. 

Kérdés. Zöldojtványt rendeltem, és az ojtványok utánvétellel 
megérkeztek. De elbámultam, midőn kibontottam, mert legalább 
30°'o-toli hasztalan rosz. 

1\li tévő legyek? miként kell eljárni? 
H. B. 

Felelet. Első kérdésem az, kivolt-e kötve, hogy az illet() szok
vány minöségü ojtvánsokat tartozik küldeni? Ha igen : akkor az át
vétel után azonnal jelentkezni kell a hegybirónál, ha az nincs, a köz
ségi előljárónáL S két szakértö jelenlétében kell_a vcszőt meg vizsgáltatni~ és 
az eredményrt.')J jegyzőkönyvet kell felvenni. Es arról a küldöt értesiteni. 
S ha az illetővel nem lehet a dolgot elintézni; a jegyzőkönyv alapján 
kell a keresetet ellene meginditani. 

Kérdés. Azt hallottam, hogy a mézes fehér szőlö szintén rugni 
szokott. Igaz-e? s ha igen, milyen fajjal lehetne azt keverve ·ültetni, 
hogy esetleg a rngást megakad".lyozzuk? 

B. A. 
Felelet. A mézes fehér rendkivüli kör·ülrnények közt)tt rug. 

Azért is Oportó és Chasseles fajokkal szokták vegyesen ültetni. 
Kérdés. Azt hallottam, hogyha a mctszés aklwr eszközültetik mi

kor a nedv folyik, a szőWrügyek megvakulnak.. Való-e az ? Ha igen 
miként lehetne ezen bajt elkerülni ? 

Dr. S. A. 
Felele,. Az tény, hogy metszés után kifolyó nedv sok sz{)Jörügyet 

megvakit Eppen ezen körlilményből kifolyólag alkalmazzák némelyek 
az őszi metszést. ' 

~~gyetlen védekezési eljár·ás az, ha a metszést oly ferde irá~y
ban eszközöljük, hogy a kifolyó nedv a rügyekre ne folyjék Ezt óva
tosan ki lehet kerülni. 

A p r óság ok. 
Az ékojtásról. Solum vannak még, a kik a helybcni ékojtásnak 

hivei, és vannak, akik azt fajok szaporitása végett is eszl(özlik. Ezek
nek a követkel<ező tapasztalati tanácsot mondjuk el. 

A ripária-portális, a szoliois a metszés után kevesebb nedvet bo
csájt, mtnt a rupesztris-montikula, Innét van az, hogy ékre ojtva felette 
kevés sikert ad. · 
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A ki ékre akar ojtani, annak oda kell törekednie, hogy azt akkor 
es~közölje, mikor az alany leve nem folyile Mert tudvalevő dolog az, 
ha akkor ojtunk ékre, midőn az alany leve erősen folyik, a siker na
gyon csekély, mig máskor elég nagy. 

Azért tehát az ékojtást korán nem szabad eszközölni, han~m 
akkor, midőn a rügyek már előtörtek, s a rügyek a nedvet igény
be veszik. 

Az ékojtás készítése előtt 2-3 nappal előkell késziteni a tőke 
nyakát, illetőleg le kell vágni a fejezetet, hogy 2-3 napon át belőle 
-a nedv kifoljék. 

Hirtelen ékbe menő vastag csapot sem szabad metszeni, mert az 
az alanyszárnyait felette szétrepeszti, tetmészetellenes állapotba hozza. 

Legjobb tehát az ékojtást aprilis hó vége felé eszközölni. 
Hasonló körülmények vannak a magas fásojtásnál is; itt is kár

tékony a tul sok· nedvöml és. Azért tehát a benemesités előtt pár nap
pal azt is meg kell metszeni. 

"" * * 
_ Visszaesett tőkék. Sok felől hangzik az a panasz, hogy az ojtvá· 

. ny ok visszaesnek. 
Ugy a haniJOS panasz, mint a látván v, hogy a tőkék visszaesnek, 

sokakat eireten t a telepítéstől; kibeszélhel: •1lil tejükbe veszik az egye
. sek, hogy ezen körülmény nem a hibás ~~Jzelés, avagy heiytelen ülte-
tésből, de magából az ojtvány természetéből ered. · 

Hát legyen már egyszer vége ennek a tév-fe]fogásnak. Vegyék 
már tudomásul, hogy az ojtványszőlő rendes kezelés mellett hosszu 
életet képes élni. 

Sokszor elmondottuk a visszaesés okait. ~lég egyszer rövid kör
vonalban ernlitjük meg. 

l. Visszaesik az ojtvány, ha alany a talajnak meg nem felel. 
·Ez esetten azonban a levélzet bágyadt, beteges, sárgás szinü. 

2. Visszaesik a tőke, ha a nemesítés forradása silány volt, ha az 
alaúyt valamiféle bogár féreg rágja. Ez esetben a fejlődés gyenge, a 
le vélzet nem sárgul. 

3. \" isszaeshet a tőke, ha a talaj sovány, ha a gyökerek nem 
nyernek elég táplálékot. 

4. V égre visszaeshett a tőke több müvelési hibá ból, de leginkább 
a tulerőltetett metszéstöl. 

Ha az elö két pont alatt Jelsorolt bajok léteznek, ott semmi 
sem segit. Ott ujra kell ültetni, alkalma~:; alanyt adni, és figyelni arra, 
hogy a torradás tökéletei legyen. 

Ha a 3. pont alattiak miatt esik vissza a tőke, ott a trágyázás 
- é~ mély müveles segit. 

Ha a ·metszési eljárás az oka a visszaesésnek; azon ugy scgi· 
tUnk, hogy ugy metszünk, miszerint két csapon 1-1 rügyecskét ha-
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gyunk, azután a feles zöldhajtásokat eltávoiitjuk és a talajt megtrá
gyázzuk. 

Ez a visszaesett t.:)kék orvoslása. 

Jliilrá.~y,1. Akármint l<isérletezgettünk, 1kármint számolgat.unk, 
okoskodunk, n mütrágya a szőlőben különösen ott, ahol a kocsival 
oda lehet férni, nem fizeti magát. 

Olyan helyen, ahol kocsival vagy putonokkal felhordani a trá
gyát nem lehet, ott talán lendit valamit a szőlész gazdán. Nagy ered
ményt azonban ott sem. 

Ellenben az ültetésnél a szölőmütrágya rendkivüli csodás ered
ményeket ad. Azért tehát, aki ültet.. az ne sajnáljon l mm. szólő mütrá
gyáért 16 koronát. 

A beillesztett és félig földdel töltött lyuk tetejébe ha egy kis 
pohárkával öntünk, csodát müvel. 

A ::öldtisztogatás. Ha az ember hlvasszRl metszés előtt kimegy 
a szölöbe, s a tökéket a rajta lévő veszőkl<el együtt vizsgálat tárgyává 
teszi, legtöbb helyen arra a meglepő kellemetlen tapasztalatra jön, 
hogy tökéink erejük egy részét a haszontalan, csenevész meddő ve
szökre fordítják. 

S csakhamar beláthatja azt, hogy ez igy helytelen, mert annak 
a szőlőtőnel< mindegy, ha erejét aktír a gyümölcs, akár a feles lombo
zat és hajtás fogyasztja. 

De a gazdÁnak nem mindegy. l\1ivel a bo•·.szölő veszök manapság 
oly ért éktelenek, hogy nem érdemes öss~ekötözgetni, tisztogatni ; 
mig a gyümüles a czeJ, amié1·t a szőlészettel foglalkozunk. 

A Játottak meggyöznek benniinl<et arról, hogy ha ez to\ ábbra 
is igy marad, egyenes megkárositásunkkal történik. 

Ezen tehát segiteni l<ell, ugy kell eljárni, hogy a téikén felesleges 
szőlöhajtások ne maradjanak, hogy csak az hagyassék rajta, amelyik 
termést hoz, és a n:elyek a jővö évre szüksigesek. A többiek pedig 
kíméletlenül eltávolitandók. 

Az eltávolitást züldtisztogátásnak nevezzük. 
:\lájus hó elején, midön a töl<e és rügyek hajtásai elé törtek, e 

czélra betanitott munkÍlsok által mindazon zöldhajtásohat, melyek ter
m és nem hoztak, s mclyek jövő évre nem szükségesek mind eltávo
!itjuk, és ezt a tisztogatast ha kell n nyáron megismertetjük. 

-Ezzel elérjük elsö sorban azt, hogy a gyümölcsök bogyójai na
gyobbra fejlődnek, - azt hogy a kötés miután nem lesz oly nagy 
lomb l<önnyebben eszközölhető, és végre a medd5 hajtások rügyei 
biztosabban megtermékenyülnek, és a jövő évre nagyob~. termést hoznak. 

Akik a zöldtisztogatást eddig nem eszközöltek tartanak töle, pe
dig hát az egész egyszerü könnyü munka. Ami pedig a tisztogatás 
költséget illeti, az megtérül részben abban, hogy a lombok kötözese 
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kevesebb munkát igényel, hogy a fürtök bogyójai nagyobbra fejiődnek, 
- de legbiztosabban abban található meg a számadás, hogy a jövő 
évben a jobban kifejlődött rügyek nagyobb termést hoznok. 

Künn a szólóben. 
A nyitással készen vagyunk. Ezt követi a szőllJk metszese. Hogy 

miként metszünk: azt egy mai önálló czikkben modjuk el. 
Ez az idő alkalmas ar·ra, hogy az őszszel el nem döntött zöld

ojtványokat eldöntsük. Aki ékre akar ojtani, vagy magas fásojtást ké
sziteni ; annak is elérkezett a~ ideje, valamint a kézten eszközlen dó 
fásojtványok készítésének is. 

A gyökereztetés végett el ültetendő vesszők elrakásának is nem soká 
elérkezik az ideje, valamint az ültetésnek is; de csak akkor: ha a föld 
már jól átmelegedett. 

A karók rendezése szintén kezdetét veheti, s azután ha a rügyek 
kihajtottak : a zöld tisztogatást nem szabad elhanyagolni. 

Az elögyökeréztetésnek -szintugy !tt az ideje. 
Az ültetésnél figyelemmel kell lenni : a csatornák fejezetér~; kü

lönösen a partos helyeken. - ~ehogy késöbb a viz rajtok áttörjön. 

V e g y e s e k. 
Kérelent ~agyobb gondot és figyelmet kivánnánk ez évben a 

szőlömoly (;lleni védekezésJ"e és az dér·t eredményre forditani, ez okból 
tisztelettel fewdulunk elöfit.etőinkhez, legyenek szivesek a tett védeke
zés és nruali er·edményérői értesiteni. 

lredalom. Láczay László sárospataki szőlőbirtokos egy mun
kát bocsájt küzre, melyHek a czirne: "A mels:és kisértete'' Tokajhegy
alja szempontjábóL 

Láczay László nev~ nem üsmer·etlen szőlésztá.rsaink előtt; több 
értékes dolgot talált ő rel s értékesitette szőlészetünk terén; közelmult
ban a zöldojtás terén állott elö ujitásaival. 

A nevezett munka 4R lapra terjedő fü1.et, ára l korona ; beszerez
hető Lövi Adolf kiadówll Sátoralja-Ujhelyen. 

A munkát elolvastuk, s megtettük reá megjegyzésünket, melyeket 
legközelebb részleteseu szándékozunk elmondani. Addig is annyit jegy
zünk meg, hogy igazán méltó az elolvasásra, mert alig lesz olvasó, aki 
a reáforditott idöt sajnálná. 

Ügyesen, az életből meritett tapasztalat után lett megirva. 
Ajánljuk előfizetőinknek, hogy szerezzék be. 
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B i r d e t m é n y. 
1\fég van eladó fajtiszta 

ripária-portális 
sima sz őlővessző. 

Az idő előrehaladtánúl fogva az első osztályt 
20 koronáért; másod osztályt 12 koronáért úrusitom. 

Valódiságáért szavatolok. 

~anna~ még európai bor és csemege szölö· 
,_,esszö~, mindazon fajokból melyeket lapunk mult 

szúmúban felsoroltunk 

J lasonlóképen szolgúllwtunk 

otlzelló szölö1Jesszövel 
Gyökeres vessző ezre . 

Sima 
" 

24 kor. 

16 " 
.Megrendelésnél 25°/u-tóli előleg küldendú. A né\' 

es kiadó vasuti idiomás olvashatóan kiirandó. 

Ggyöngyüs, 1900. junius hó. 

Tisztelettel 

Csomor Kálmán 
~zölű-nagybirtokos. 
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l\iyonuuott !'onú.:5 és TáJ ~a kL n)' n) c..n.Jitjatun Gyönnyösön. 
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